VIJF HISTORISGHE DAGEN

In de vroege ochtend van de tiende Mei begonnen vijf dagen,
die voor a]tijd hun stempel op het leven van het Nederlandse volk
hebben gedrukt.

Als een wervelwind stormde de Europese oorlog over ons land en
rukte het uit de sfeer van schijn‘]:)are rust en onwaarachﬁge gemoede-
Iijkheid, waarin de neutraliteitszwendel het had gebracht.

Nederland maakt thans kennis met de harde werkelijl(heid van
het tijdvak waarin wij leven.

Hoe kon dit alles gebeuren?

Bij het overdenken van de jongste gebeurtenissen en hun waar-
schijnliﬂ(e uitwer[dng’ op de toekomst van ons volk, moet men zich
herinneren dat reeds in de vorige wereld-oor[og Lenin, naar aanleiding
van de doortocht der Duitse troepen door Belgié’, er op wees dat
men de gebeurtenissen niet naar hun uiterlijl(e verschijningsvorm moet
beoordelen, doch de innerlijke drijfveren daarvan moet blootleggen.

Indien men thans vraagt wat de innerlijke drijfveren waren die
Nederland in de oorlog‘ gestort hebben, dan antwoorden wij: Naast
het feit van de oorlog zelve was de voornaamste drijfveer de Engelse
oorlogs-politiek en de medeplichtigheid daaraan van de Nederlandse
grote financiers en I(apitalisten.

Ontelbare malen hebben wij in het jongste verleden aangevoerd,
betoogd, bewezen, ja, hebben wij het uitgeschreeuwd, dat de oorlogs-
politiek der Geallieerden, die alle kleine volkeren het recht tot neutra-
liteit ontzegt, ook ons land in de oorlog zou drijven.

Het feit dat de Duitse troepen het eerst onze grenzen overschreden
hebben, doet daar niets aan af..

Het I)ewijst slechts dat Duitsland sneller handelde dan Enge[and
en Fran]crijk.

Het is echter de Britse oorlogspolitiek die ons land welbewust in
de positie heelt gebracht, waaruit voor ons volk zoveel leed voort-
vloeit.

Deze Britse politiek is er op gericht de oorlog zo lang mogelijk
te rekken, zoveel mogelijk landen en volkeren er in te drijven om
voor de Britse imperialistische belangen te vechten en te bloeden.

Daarvan is ook het Nederlandse volk het slachtoffer g‘eworden.
Dit was mogelij‘k doordat de doors[aggevende klicken der olie-
kapitalisten, der rubber—aandeelhouders, de grote koloniale en wereld-
financiers van Nederland door hun winstbelang met Groot-Brittannig
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verbonden waren. Dit was moge[iﬂc doordat de, thans gevluchte,
regering de Geer—Albarda in dienst van deze groot-kapitalisten en
van hun Enge[se chels staat.

Deze regering was niet neutraal en kon niet neutraal zijn.
Waar]ijk neutraal in deze oorlog kan slechts een land zijn zoals
de Sovjet-Unie.

Het niet-aanvals- en vriendschapsverdrag tussen Duitsland en de
Sovjet-Unie berust op zulk een werkelijke neutraliteit.

De Sovjet-Unie heeft, geleid door de vooruitziende blik van Stalin,
reeds bij het begin van deze oorlog de valse, Britse intriges ont-
maskerd en doorkruist. Zij dacht er niet aan de I(astan]'es uit het
vuur te halen voor de heren van de Londense City, zoals helaas
door de schuld van de Geer—Albarda het Nederlandse volk heeft
moeten doen. De Sovjet-Unie zag terecht in het Brits-Franse imperia-
lisme de machtigste vijand van het mensdom. Daarom sloot zij dit
verdrag met Duitsland, gegrondvest op vreedzame en vriendschappe-
lijke betrekkingen tussen het Duitse en het Sovjet-volk. Daarom
breidde zij de handelsbetrekkingen met Duitsland voortdurend wit en
zal daarmee ongetwijfeld nog belangrijk verder gaan.

Zo handelde een land dat consequent neutraal is.

De Nederlandse regering echter, was en is bij deze oorlog van
begin af aan geinteresseerd, omdat zij een imperialistische regering is.
Wij hebben steeds en steeds weer herhaald, tot zij ons door middel
van de staat van beleg verbood de waarheid te laten drukken. dat
de neutraliteit der regering de Geer—Albarda niets dan huichelarij
en bedrog was en dat de‘Neder[andse groot-kapita]isten ons volk
in de oorlog zouden drijven, in 't bizonder wanneer hun koloniale
en geldbelangen dit zouden voorschrijven.

Zij hebben het gedaan!

Na vijf dagen en nachten het Jland aan de oorlog en daarmee
gepaard gaande verwoestingen van levens en goederen te hebben
blootgesteld, hebben de Nederlandse oorlogsleiders »wegens de grote
overmacht” gecapituleerd.

Deze overmacht was echter ook reeds op de eerste dag aanwezig
en men’ vraagt zich af waarom er vijf dagen nodig waren om zich
rekenschap te geven van een feit, dat een kind bekend kon zijn.
Ook kon een kind begrijpen, dat de toegezegde ,hulp” van Engeland
op het zoveelste bedrog van het ,perfide Albion” zou neerkomen.

De Enge[se troepen konden de weg naar Nederland schijnbaar
niet vinden; des te beter vonden zij de weg naar de olie-raffinaderijen
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van West-Indig, die zij bezetten, en de olie-bronnen en rubber-
productie van Indonesig, die zij aan de Geallieerden diensthaar hebben
gemaakt,

De Nederlandse groot-financiers wilden echter zelve deelgenoot
van deze koloniale bezittingen blijven, zij wilden hun aandeel in de
oorlogswinsten der kolonién behouden, zij wilden hun handelsvloot
rendabel maken, zij wilden hun goud naar het ]ouitenland, en hun
aandelen van de Unilever, Shell en andere poliepen in veiligheid
brengen. Zij wilden ~bondgenoot” worden van de Geallieerden en
daarom hun regering naar Engeland over]orengen, ofschoon deze een
dag van te voren nog met de bijbel in de hand zwoer ,.neutraal”
en ,zelfstandig” te zijn.

Daarvoor moest het Nederlandse volk deze vijf Verschrikkeliﬂ(e dagen
doormaken en moesten tienduizenden Nederlandse soldaten en burgers
hun leven laten.

Daarvoor brachten zij het bestaan der natie in gevaar en brachten
zij het Nederlandse volk in de positie waarin het thans verkeert.

Op hen, op de groot—kapita[isten en financiers, de koloniale hand-
Iangers van het Engelse imperialisme valt de zwaarste verantwoorde-
lijkheid, naast die van het imperialisme in het algemeen, voor het
gebeurde en voor alles wat ons volk nog zal moeten doormaken.
Zij zijn en ]olijven de grootste vijanden van de werkende massa van
Nederland.

Doch als wij over de heren spreken, mogen wij ook de rol van
hun lakeien niet vergeten.

De ergste en walgelijkste rol in de tragedie van de Nederlandse
oor]ogsvoering speelt wel de Ieiding van S.D.AP. en NV.V.

Hun aandeel aan het voll(sbedrog met de ,,neutraliteit” is het grootst
en misc[adigst geweest, daar zij van begin af aan openlijk propagan-
disten voor de Geallieerden waren.

Door hun ,, Tweede Internationale” en hun zgn. ,Internationaal”
Vakverbond staan zij in directe dienst van hun Engelse partijgenoten,
die als ministers deel uitmaken van de oorlogsleicling der Geallieerden.

Zij stuurden met alle middelen op deelname van Nederland aan
de oorlog, aan de zijde der Geallieerden aan.

De verschrikkingen van deze oor]og die het Nederlandse volk
geleden heeft en die nog te wachten staan, maakten zij mogelijk door
hun I(ruiperij voor het vorstenhuis, hun stemmen voor de oorIogs-
credieten, hun ondersteuning zonder voorbehoud van de koloniale
heerschappij der Nederlandse imperialisten, waarvoor zij zelfs, in de
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vorm van slagkruiser-]oouw, enorme lasten op het volk wilden Ieggen.

Na hun misdadig werk volbracht te hebben, zijn thans de S.D.A.P.-
ministers en andere hoogwaardigheidsbekleders naar Engeland ge-
vlucht en hebben zij de door hen misbruikte arbeiders en hun
organisaties aan hun Jot overgelaten. De Nederlandse werkende
massa's zullen echter nooit vergeten wat zij misdaan hebben.

Een grote schoonmaak in de rijen der arbeidersmassa is de eerste
voorwaarde om in het heden en de toekomst een herhaling van de rol
der SD.AP.- en N.V.V.leiders onmogelijk te maken.

En dit betreft niet alleen hen die vertrokken zijn. Velen, die ge-
bleven zijn, of niet vertrekken konden, gaan thans voort hun oude
spel te speIen.

De Nederlandse arbeiders zullen niet in staat zijn, vooral onder
de huidige verhoudingen, hun belangen en hun toekomst te be- )
hartigen, als zij hun rijen niet radicaal van deze lieden zuiveren.

Want de tijd staat niet stil. Er moet gewerkt en opgebouwd worden,
niet het minst op het gebied van het volksleven.

Ook op dit gebied zijn vele ,.heilige” huizen ingestort in de vijf
historische dagen en hun puin rust als een loden last op de volks-
massa. Het moet worden opgeruimd om de grondslag vrij te maken
voor nieuwe opbouw, zowel materieel als geestelijlc.

De toestand, waarin het Nederlandse werkende volk door de voor-
naamste schuld van haar eigen financiers en imperialisten is geraakt,
is moeilijk, doch veel kan reeds worden hersteld.

Het l)elangrijl(ste wat hersteld worden moet is de vrede en de
neutraliteit van Nederland.

De voortvluchtige regering heeft achter de rug van het volk ons
land aan de zijde der Geallieerden in oorlog gebracht. Het belang
der olie-l{apitalisten schreef dit voor. Het I)e]ang van het Neder- )
landse volk schrijft echter dwingencI voor, dit oorlogsbondgenootschap
met de Geallicerden niet te erkennen en mede te werken aan een zo

} spoedig moge[ijl( herstel van de vrede in het algemeen en van de
| vrede tussen het Duitse en Nederlandse volk in het bizonder.
Daarom vordert het eigen belang van het Nederlandse volk dat
geen enkel gezag van de weggelopen regering meer wordt erkend,
noch in Nederland, noch in de kolonién. Het Indonesische volk
wordt thans voor dezelfde Engelse imperialistische doeleinden misbruikt
als waarvoor men het Nederlandse volk misbruikt heeft. Daaraan moet
een einde komen. Het hoogste be]ang van de Nederlandse bevoH(ing

vordert dat zij, noch direct, noch indirect, steun verleent aan de




VIJF HISTORISCHE DAGEN

oorlogvoering der Geallieerden, doch dat zij tegenover Duitsland een
waarlijke neutraliteit in acht neemt. Herstel van de vrede en de vriend-
schap met het Duitse volk is de eerste stap die het Nederlandse volk
kan en moet doen, in het belang van herstel van de algemene vrede.

Dit betekent ook, dat het Nederlandse werkende volk tegenover
de Duitse bezetting van ons land een correcte houcling moet aan-
nemen.

Verkapte handlangers van de Geallieerden, die onder dekking van
de walgelijkste ogendienarij in het duister hun intriges voort pogen
te zetten, hebben er misschien belang I)ij de economische en andere
moeilijkheden waarin ons land verkeert te behouden en te verergeren,
desorganisatie van het openbare leven te veroorzaken en de levens-
standaard van de werkende en werkloze arbeiders ten bate der oorlogs-
winstmakende ,,vaderlanders” naar beneden te drukken, opdat honger
en wanhoop hun werk zouden doen in het ,achterland” van hun
oorlogs-tegenstanders, terwijl de blokkade ons volk van be]angrijke
Ievensbenodigdheden verstoken houdt.

De arbeiders en werkers van het platteland hebben echter daarbij
geen enkel belang. Reeds genoeg heeft ons volk voor de ,,zaak” der
Geallieerden geleden. Het heeft alleen belang bij een zo normaal
mogelijke werkzaamheid, bij vrede en brood, [)ij een oplossing van
economische moei]ijl{heden op grondslag van een rechtvaardige ver-
deling der beschikbare goederen ten gunste der arme Nederlanders
en in de eerste plaats op kosten der, nog zeer talrijke, rijke Neder-
landers.

De Nederlandse natie maakt een zware beproeving door, doch
zij zal als wedergeboren uit deze beproeving opstaan, wanneer
de arbeiders van stad en land tot de ziel van de natie zullen zijn
geworden.

De Nederlandse natie heeft een verleden vol grote tradities, ondanks
dat dit werd besmeurd door de Iaagheid, hebzucht en roofzucht van
de oude, heersende klassen.

Onze natie heeft recht op leven en Zij zal leven! Haar goede, edele
tradities zijn waard in ere gehouden en voortgezet te worden. Haar
land, taal, cultuur en kunstschatten zijn waard beschut en opgel(weekt
te worden. Al moge het heden donker zijn, de Nederlandse natie zal
de moeilijl(heden overwinnen wanneer alle welmenende Nederlanders
schouder aan schouder gaan staan en nieuwe wegen banen voor de
toekomst van ons land en volk.
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DE ONTWIKKELING

VAN DE ZORG VOOR DE VOLKS-
GEZONDHEID IN DE SOVJET-UNIE

JInhalen en Uoorl)ijstreven” is sinds jaren de leuze in de Sovjet—Unie.
Terwijl jaren geleden de cijfers betreffende de productie en de cijfers
betreffende ons onderwerp van heden, de wvolksgezondheid, steeds
werden vergeleken met 1914, met de Tsaristische tijd, is dat de laatste
jaren anders geworden. Na het voltooien van de twee eerste Vijfjaren-
plannen en nu dat het derde Vijfjarenplan reeds weer voor een deel
voltooid is, kan de Sovjet-Unie zich op velerlei gebied reeds ver-
gelifken met de andere landen — hoe groot de voorsprong van
deze landen 20 jaren geleden ook geweest mag zijn. Thans willen
wij enkele belangrijke cijfers betreffende de volksgezondheid met die
van het vroegere Rusland en tegelijkertijd met die van de verschillende
landen vergelijken.

HET AANTAL ARTSEN

In het Tsaristische Rusland was het aantal artsen op de 10.000
inwoners 1.3. In 19509 was het aantal artsen per 10.000 inwoners 6.6;
het totale aantal artsen was tot ruim 120.000 gestegen. De vooruitgang
ten opzichte van vroeger is dus duidelijk! Maar hoe staat de Sovjet-Unie
met deze cijfers te midden van de andere landen?

Daarvan geeft statistiek I een duidelijl{ beeld.
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We zien dus, dat de Sovjet-Unie — voor het totaal van het Europese
en Aziatische gebied — een gemiddelde heeft, dat tussen de andere
landen een goed figuur maakt. We schrijven er met opzet I)ij,
dat dit geldt voor het Europese plus het Auziatische gebied! Want
terwijl de cijfers voor de verschillende landen hoofdzakelijk de
grote en kleine staten betreffen, zifn daar de cijfers betreffende
de tot het gebied behorende koloniale streken véél lager. Daar
treft men nog grote gebieden aan, zoals India, Indonesi¢, Voor-
Azié en het grootste deel van Afrika, waar men op 10.000 inwoners
niet eens 1 arts heeft, maar waar het aantal artsen op honderdduizend
inwoners op de vingers van één hand valt af te tellen. We zien in de
Sovjet-Unie wat dat betreft geheel andere cijfers. Enkele van de
vroegere koloniale gebieden van het Tsaristische Rusland, de Kaukasi-
sche Sovjet-republieken, hebben artsencijfers, die gedeeltelijk zelfs boven
het gemiddelde van de gehele Sovjet-Unie vallen. Zo vindt men in
Georgié‘ 0 en in Azer]oeidsjan 8 artsen op de 10.000 inwoners. Maar
die gebieden zijn dan ook niet meer koloniale winstobjecten, maar

gelijkgerechtigde republieken binnen het kader van de Unie der Sovjet-
Republieken!

HET AANTAL ZIEKENHUISBEDDEN

Een dergelijl(e ontwikkeling vinden we bij de ziekenhuizen — een
ontwiI(I(eIing, die het beste na te gaan is aan het aantal ziekenhuis-
bedden op de bevolking. In de Auziatische gebieden vindt men in
vergelijking met vroeger een bijna astronomische vermeerdering van
het aantal bedden — 13, 10 en 56 maal meer bedden vindt men
respectievelijk in Toerkmenistan, Qesbekistan en Tadsjﬂ(istan. Maar
méér dan deze vergelijkingscijfers met de treurige toestanden van
vroeger zeggden de vergelijl(ingscijfers met de gebieden, waarover
statistiek Il een overzicht kan geven. In de steden heeft men thans
55 bedden op 10.000 inwoners, op het platteland 21 bedden op de
10.000 inwoners. Gemiddeld over de gehele bevo]king van de Sovjet-
Unie berekend is dat een aantal van 37 ziekenhuishedden per 10.000
inwoners.

Maar deze ontwikkeling, die we hier zien voor de ziekenhuishedden
en die we zagen voor het aantal artsen, is nog steeds niet tot afs[uiting
gekomen, Onder het derde Vijfjarenplan zal de toeneming nog ver-
groot worden. Voor de gehele Sovjet-Unie moet in 1042 het aantal
ziekenhuisbedden met 37.5 % vermeerderen, speciaa[ in het gebied
van de nationale republieken in de Kaukasus en in Azig en op het
platteland. De toeneming voor het platteland werd op 71.5 Y% geste]d,
voor de nationale republieken wisselt zij tusschen de 40 en 80 Y.

Zo is dus duidelijl{, dat de Sovjet-Unie haar leuze van .Inhalen
en voorbijstreven” steeds meer tot werkelijkheid maakt. Vele landen
zijn al ingehaald, vele zijn al voorbijgestreefd. En dat in een korte
tijd en met een tempo, zoals géén van deze landen dat ooit heeft
kunnen doen. In 20 jaren werd voor het gehele Sovjet-gebied een
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gemiddelde bereikt, dat zich zeer goed faat zien temidden van de
andere cijfers. En wat betreft de cijfers voor de Auziatische gebieden,
deze hebben reeds met glans alle cijfers geslagen, die voor de koloniale
gebieden van de imperialistische landen gelden. Indien we bijvoorbeeld
Nederland plus Indonesi& zouden nemen, dan vallen de gemidde]de
cijfers in het niet bij de cijfers voor de Sovjet-Unie. Zo heeft Indonesié
(Zie Staat | en Staat H) maar 10 bedden op de 10.000 inwoners,
zo heeft Indonesié aan militaire, gouvernements- en particuliere artsen
samen, maar 1 arts op de 50.000 inwoners!

WAT ZIJN DE RESULTATEN?

De resultaten van deze op]oouw van de geneeskundige en de gezond-
heidszorg in de Sovjet-Unie zijn van zeer grote invloed geweest op
de voll{sgezondheid. Talrijke infectieziekten, die ook nog in de eerste
jaren na de Octoberrevolutie van 1917 tienduizenden slachtoffers
maakten, zijn vrijwel of geheel verdwenen. De pokken, de cholera,
de typhus en dergelijke infectieziekten komen of niet meer voor, of
in een zeer gering aantal. De gevreesde oogziel(te — trachoom — is
zeer sterk afgenomen. Deze gehele strijd tegen de infectieziekten heeft
een dusdanig succes gehad, dat het resultaat te vergelijken valt met
de resultaten in andere , Europese” [anden, terwijl het verre uitgaat
boven de geringe ver]oeteringen, die de imperialistische heersers in hun
koloniale rijken tot stand wensten te brengen.

Op het gebied van bepaalde infectieziekten is de Sovjet-Unie wel
in zeer sterke mate vooraan in de strijd — zo zelfs, dat er thans geen
land is, waar men op dergelijke resultaten kan bogen. En wel in de
strijd tegen de geslachtsziekten. Terwijl in de puriteinse landen als
Nederland, Engeland e.d.m. de strijd tegen de geslachtsziekten in het
openbaar nauwelijks genoemd mag worden, terwijl men in de kapita-
listische landen een van de I)elangrijke infectiebronnen — n.l. het
prostitutie- en souteneurswezen — niet kin aantasten, heelt de strijd
tegen de prostitutie en tegen de ges[achtsziekten in de Sovjet-Unie
I)uitengewone resultaten gehad, doordat de maatschappelijke basis van
de prostitutie werd weggenomen en daardoor deze ,,instelling" kon
worden vernietigd. Tegelij[{ daarmede en grotendee]s tengevolge daar-
van en van de intensieve bestrijding met woord en hulp, zijn de
geslachtsziektenpercentages geweldig gedaald. Niet alléén in de grote
steden, maar ook op het platteland. Terwijl in 1929 de bekende
medische statisticus Woytinski nog kon schrijven, dat de syphilis in
bepaalde plattelandsgebieden van de Sovjet-Unie zeer verbreid was —
30 Y en 26 Yo respectievelijl( bij de Toerkmenen en Tsjetsjenen in de
Kaukasus en 40 % onder de Boerjaten — blijken deze cijfers zeer veel
geringer te zijn geworc[en in 1959. Voor verschillende g‘e]oieden van
de autonome Voll{srepublieken heeft een commissie in 1939 vast-
gesteld, dat Vergeleken met de oude cijfers van 20 jaar ge[eden een
vermindering met 85—qo % te constateren viell Herhaaldelijk vond
men cijfers van 1 en 2 % syphiliszieken op een bepaa]de bevolking,
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waar 20 jaar geleden nog 10—12 % besmet was. Vergeleken met de
ciffers van de grote steden in Furopa zijn de cijfers in Moskou en
Leningrad ook zeer gunstig nl. beneden de 10 %!

SLOTBESCHOUWINGEN

Na het Voorafgaande, dat op allerlei gebied naar believen zou kunnen
worden uitgebreid, is het duidelijk, welke geweldige ontwikkeling de
medische en gezondheidszorg‘ in de Sovjet-Unie heeft gel«regen. Op
velerlei gebied is men de andere landen reeds voorbijgestreefd.
Dat zal men over enkele jaren a]gemeen moeten erkennen, al trachtte
men on]angs nog velen I(opschuw te maken met praatjes over de slechte
medische verzorging aan het Karelische front en dergelijke meer. Maar
evenals de N. R, Crt. na afloop van de strijd in Finland de kracht
van het Rode Leger moest toegeven, zijn inegtuigen moest loven en
de moed van de soldaten moest prijzen, na maanden lang allerlei
praatjes te hebben verkocht — evenzo zullen te zijner tijd de praatjes
over de slechte medische zorg in de Sovjet-Unie moeten vervallen
voor de constatering van de werkelijkheid, die een steeds snellere
vooruitgang te zien geeft!
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DE PROFESSOR

door

LANGSTON HUGHES

Om zeven uur precies stopte een grote wagen voor het Booker
T. Woashington hotel; een blanke chauffeur in uniform stapte er uit,
ging naar de ingang om naar mijnheer T. Walton Brown, een neger-
professor, te vragen. Maar professor stond reeds in de hall te wachten
met een witte halsdoek om zijn nek en een los over zijn smoking ge-
worpen overjas. Nauwelijks was de chauffeur binnen, of de professor
trad naar voren.

WIs dit de wagen van mijn}leer Chandler?” vroeg hij aarzelend.

,Ja mijnheer,” zei de blanke chauffeur tot het zindelijk negertje. U
bent toch mijnheer Walton Brown?”

,Ja, die ben ik,”" antwoordde de professor en hij glim]achte en groetlte
eventjes.

De chauffeur opende haastig de deur voor mijnheer Brown, snelde
daarop naar de auto, opende het portier voor de professor. Fen lamp
binnen in de grote wagen flapte aan en verlichtte de zwarte treeplank

De professor strekte zich behageliﬂ{ uit op de moHige kussens en
het dikke tapijt. Geslepen kristallen, met bloemen versierde vazen
wierpen hun glimlichtjes naar alle zijden.

Eerl)iedig omhulde de chauffeur de kniegn van de professor met een
gevoerde deken, sloot het portier, zette zich achter de voorruit en de
grote wagen gleed weg. Vanuit de hall van het bescheiden hoteHetie
sloegen enige slecht geklecle negers dit schouwspel met ontsteltenis
gade.

..Een hoge ome!” zei een hunner.

Het scheelde weinig, of bij de bocht van een straat waren drie
aslcleurig‘e jochies onder de wagen gekomen. De chauffeur verminderde
vaart en liet het drieste licht van de I(oplampen op hun magere botten
en armoedige kleren vallen. De wagen nam een bocht en sloeg een
negerstraat in, een troosteloos armoedige buurt met banken van Iening,
bierhuizen, gaarkeukens, kwartjesbioscopen, kapperszaken en andere
dergelijke inrichtingen.

Gezeten in deze geriefelijke auto, moest professor, doctor Brown het
betreuren, dat in alle grote steden, waar hij lezingen hield ten bate
van zijn coHege, de hoofdstraten der negerwijken altijd diezelfde grauwe,
armoedige aanblik aanboden: gaarkeukens. banken van Iening, bier-
huizen en natuurlijk ook huizen van ontucht, maar dat zag je zo niet
van buiten.

De professor wendde zijn blik af van deze onaangename, smerige en
armetierige straat. Hij keek recht voor zich uit en door de ruit zag
hij de blanke en Waarc[ige nek van de geiiniformeerde chauffeur voor
hem.

De professor in smoking met zijn bruine gelaat, dat nog bruiner
feck door zijn wit zijden das, voelde zich behagelijk onder de gevoerde
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reisdeken, maar toch was hij een ]oeetje ongerust: je kunt nooit weten,
waar je belandt in de doolhof van een stad, dicht bij de grens der
zuidelijl(e staten, vooral in zo'n grote auto bestuurd door een blanke
chauffeur.

~Maar,” zei hij bij zichzelf, het is de wagen van de rijke heer Ralph
P. Chandler en er kan mij niets kwaads gebeuren. De Chandlers zijn
machtige heren in het middenwesten, evenals in het zuiden. Het zijn
de finantigle kopstul{ken van Amerika. Het zijn We[dadige heren en
zij overtreffen door hun welbegrepen ede]moedigheid alles wat tot op
heden werd georganiseerd. Qok zijn zij machtig op het gebied van het
negeronderwijs en daarom toch geef ik aan hun uitnodiging gevolg en
ga hen vanavond bezoeken.

Toevallig interesseerden de Chandlers zich voor het kleine neger-
CoHege, waar de professor les gal. Zij wilden er een van de I)elangrijl(ste
negercolleges van Amerika van maken en Voornamelijk hadden zif
be]angste“ing voor zijn stoel voor sociologie. Zij dachten het college te
verrijl(en met een stoel voor Wetenschappelijk onderzoek en wilden deze
toevertrouwen aan een man van talent, aan een bevoegc[ geleerde en
ook aan jemand van zekere vermaardheid, zoals professor. Want zijn
.Sociologie der Vooroordelen™ (deze gematigde en toch zo conservatieve
studie van doctor T. Walton Brown) had de aandacht getrokken van
het Chandler Comité. Een vertegenwoordiger (afdeling phi[antropische
insteHingen) had hem op zijn coHege bezocht en een lang gesprek ge-
voerd met de professor naar aanleiding van diens boek. De vertegen-
Woordiger van het Comité was opgetogen vertrokken: de meningen van
professor kwamen in bijna alle opzicl'lten overeen met die van de
blanken.

.Een merkwaardige, evenwichtige jonge neger, waarop men rekenen
kan,” verklaarde hij in zijn rapport aan het Chandler Comité.

En nu hadden de machtige heer en mevrouw Chandler, die ver-
nomen hadden, dat de professor een reeks lezingen hield in de neger-
kerken, hem uitgenodigd om te komen dineren in hun woning in die
stad, welke gelegen was op de grens der zuidelijke staten. Hun wagen
was hem komen afhalen in het Booker T. Washington hotel, dat uit-
sluitend door negers werd bezocht, waar het warme water altijd koud
was, waar de laden der kasten slecht sloten, waar de professor rillend
zijn smoking had aangetrok]cen en waar de groom, die op een fooitje
aasde, hem tweemaal gevraagd had, of hij deen kwart liter of een vrouw
noclig had.

Maar nu, behagelijk uitgestrekt in deze grote wagen, die langs een
brede boulevard reed, Iagen de zwarte, smerige krotten ver achter hem.
De professor voelde zich geIuI(I(ig. Hij had het ellendig gevonden, dat
de blanke chauffeur hem in dit arme negerhotel was komen halen, dat
eigenlijk in de hoerenwijk lag. Maar niets aan te doen.

In deze stad nam geen enkel hotel, dat door blanken werd bezocht,
negers op, hoe ontwikkeld zij ook waren. Zelfs Roland Hayes, vertelden
de negerkranten, had niet ]oehoor]ijk kunnen logeren, zelfs niet, toen
hij zifn concert gal.
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De professor zuchtte I)ij het zien van de heerlijke grasperken en de
mooie huizen langs de prachtige hel verlichte boulevard, waar de
blanken woonden. Na enige tijd sloeg de wagen een hoog genummerde
straat in, hoewel zij een beetje buiten de stad lag. De huizen ver-
dwenen om plaats te maken voor met I(Iimop begroeide muren, voor
]oosies, voor parken, waarachter men statige woonhuizen, maar ook
uitgestrel(te terreinen vermoeden kon. Kort daarop kwam de wagen
Iangs een geplaveide laan, passeerde een portierswoning, reed snel
door een parl( vol fonteinen en bomen en hield ten slotte stil voor een
woonhuis zo groot als een hotel.

Een bol, opgehangen in een hoge portie[( wierp zacht licht over het
diepzwarte lak en het nikkel van de grote wagen. De chauffeur sprong
van zijn zetel en opende met eerbiedig gebaar het portier voor de
negerprofessor. Een FEngelse lakei begroette hem, nam zijn overjas,
zijn shawl en zijn hoed. Men bracht hem naar een grote salon, waar
reeds bij de schoorsteen twee mannen en een vrouw in gesprek ge-
wikkeld waren.

De professor aarzelde, daar hij niet wist, wie de heer des huizes was,
maar mijnheer en mevrouw Chandler kwamen naderbij, stelden zich
voor, drukten hem de hand en noemden de naam van de andere gast,
doctor Bulwick, van het gemeentelijk College, dat zoals mijnheer Brown
zich herinnerde, geen negers toeliet.

,Heel aangenaam kennis te maken,” sprak doctor Bulwick. Ik ben
ook socioloog.”

.1k heb van u gehoord, antwoordde mijnheer Brown beminnelijk.

De lakei bracht sherry in een zilveren karaf. Men ging zitten,
en de blanken begonnen beleefd te praten en doctor Brown te onder-
vragen over het succes van zijn tournée, zij vroegen hem, of hij over
zijn publiek tevreden was, of zijn gehoor uitsluitend uit negers bestond,
of dat er ook blanken onder zijn gehoor waren; of men zich erg voor
zijn coHege interesseerde en of er veel giften binnen kwamen.

Op zijn beurt begon doctor Bulwick vragen te stellen over de
..Sociologie der Vooroordelen”, over zijn bronnen, over zijn meesters.
Hij vroeg ook, of hij dacht, dat het negervraagstuk eens zou worden
opgelost.

Wij gaan vooruit,” antwoordde mijnheer Brown beminne[ijk; dat
antwoordde hij altijd, hoewel hij zich meestal rekenschap gaf, dat hij
foog.

.Ja,” zei doctor Bulwick, dat is zo. Hier, op ons college zien wij
dagelijks voorbeelden van rassentoenadering. Verschillende predikanten
en leraren van negerlycea woonden mijn coHege Iaij.

Wij kregen de indruk, dat zij ontwikkelde mensen waren.

Doctor Brown kon niet nalaten te zeggen:

.Maar u hebt toch geen negerstudenten op uw coHege, niet waar?”’

.Neen, zei mijnheer Bulwick, dat is zeer te betreuren. Dit is een
van de moei]ijkheden hier. Er bestaat geen gemeente[ijk college voor
negers in onze stad en toch vormen zij 40 % van de bevolking.
Sommige van ons denken dat het verstandig is om een tweede college
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te stichten, uitsluitend bestemd voor onze negers, maar de politici
beweren, dat er geen geld voor is; En wij kunnen de negers in ons
college niet opnemen. Dit is voorlopig onmogelijk. Dit is zeer te
betreuren.

.Maar denkt u niet, mijnheer Brown,” Vervolgc{e mevrouw Chandler,
die diamanten armbanden droeg en glim[achte, telkens als zij haar
mond opende, denkt u niet, dat de negers zich gelul(kiger gevoe]en
in hun eigen scholen en dat het voor beide groepen beter is, zich niet
te vermengen.

Zonder dat hij het wilde, antwoordde Brown:

.Dat hangt ervan af, mevrouw Chandler. Op geen onzer scholen
heb ik mijn diploma kunnen behalen.”

.Zeker, zeker, zei mijnheer Chandler, het is niet mogelijk volledig
hoger onderwijs te ontvangen. Maar wanneer zich uw colleges hebben
uitgebreid, zoals wij hopen — en trouwens ons comité wil tot hun
ontwikkeling bijdragen — en als er aan 't hoofd mannen staan zoals u,
dan zult u niet meer kunnen zeggen: ,.dat hangt ervan af.”

.U hebt volkomen gelijk, gaf mijnheer Brown zeer diplomatiek toe,
want hij dacht aan zijn zending in dit huis.

.U hebt volkomen gelijk,” zei mijnheer Brown, die ook dacht aan
de zozeer begeerde stoel voor sociologie: hij zag zichzelf al in die
stoel en de zesduizend dollar per jaar, die hij ongetwijfe]d I(rijgen
zou, en de onderzoekingen, die hij kon doen en de boeken, die hij kon
uitgeven. ,,UU hebt volkomen gelijk." zei mijnheer Brown zeer diplo-
matiek tot mijnheer Chandler, maar diep in zijn herinnering leefde het
beeld van de straat met de l(walijk riekende huizen en van het hotel,
waar het warme water altijd koud was en van de kerken, die door
negers bezocht werden waar hij lezingen hield voor eenvoudige drom-
mels, die geéxploiteerd werden door begerige predikanten, die hij niet
durfde te ontmaskeren; en van de scholen der verworpenen, waar de
negers slechts het aitschot I(regen van hetgeen men gaf aan de scholen
der blanken: minder schoolbehoeften en veel minder geld. Hij dacht
ook aan de rassenjustitie, die men zag in de zuidelijke staten, waar
zijn geloofsgenoten altijd werden berecht en waar de blanken altijd
rechters en juryleden waren — zoals te Scottshoro; en aan alles, wat
Amerika aan de negers gaf; het was nooit beter, zelfs nooit gelijk
aan dat, wat men den blanken bood. Maar mijnheer Brown verklaarde:
U hebt volkomen gelijk mijnheer Chandler, want alles welbeschouwd
had mijnheer Chandler geld!

En zo begon hij in deze geriefelijke salon ernstig met Chandler te
besprel(en, dat het noodzakeliﬂ( was de negercolleges uit te breiden en
te verbeteren, het leven der negers van dichterbij te bestuderen en een
stoel voor sociologie te stichten in zijn eigen college.

Het diner staat gereed,” kondigde de maitre d'hétel aan.

Men stond op om naar de eetzaal te gaan, waar veel bloemen waren,
licht, talellinnen en tafelzilver, en waar mijnheer Brown plaats nam
ter rechterzijde van de gastvrouw. Men sprak over I(oetjes en kalfjes
Ioij de soep, maar toen men lbij het gebraad was aanbeland, werd het

333




LANGSTON HUGHES DE PROFESSOR

334

gesprek ernstig en sociologisch.

.De neger mag niet de prooi worden der communisten,” verklaarde
mijnheer Bulwick met grote zelfverzekerdheid, terwijl de maitre d hotel
doperwtjes serveerde.

. Hij zal het niet worden,” zei mijnheer Brown, ik kan u verzekeren,
dat onze leiders beslist anticommunisten zijn.” Hij keek Chandler aan
en boog. .Doctor Kelly Miller is anticommunist en doctor Du Bois,
doctor Hope en doctor Morton, alle behoorlijke mensen zijn er tegen.”

Amerika heeft te veel voor de negers gedaan,” I)evestiche mijnheer
Chandler, dan dat zij het willen vernietigen.

Doctor Brown richtte zich even op en boog.

oIn uw ,,Sociologie der Vooroordelen”, sprak doctor Bulwick, be-
wonder ik zeer het slot, uw prachtige oproep om zich te houden aan
de oervormen van de christelijke moraal en aan het eenvoudige begrip
van de grondstellingen der rechtvaardigheid, die Amerika als grond-
slag hebben gediend vanaf zijn schepping.

.Ja,” sprak doctor Borwn en hij boog het zwarte hoofd. Hij bedacht,
dat hij en zijn familie met behulp van de zesduizend dollar deze zomer
naar Parijs zouden kunnen gaan en drie maanden lang vergeten, dat
zij negers waren.

.Ja, doctor Bulwick, ging hij voort, ik ben even als u ervan over-
tuigd, dat wanneer de beste elementen van beide rassen elkaar zouden
ontmoeten in een christelijke gezindheid, het vraagstuk zou zijn opgelost.

..Hoe mooi zou dit zijn!" sprak mevrouw Chandler.

,.En practisch ook, voegde haar echtgenoot eraan toe. Maar om terug
te komen op uw coHege — op uw universiteit, zoals u het noemt —
als men deze instelling op peil zou willen I)rengen, zZou u nodig
hebben...

.Zouden wij nodig hebben...” sprak doctor Brown, sprekende uit
naam der directie, ook uit naam der negerstudenten van het Zuiden
en tenslotte uit zijn eigen naam. Want hij zag zich weer terug, als een
in Iompen gehulde jongeman, op dit college, waar de studie minder
kostbaar is dan op de gymnasia van het noorden; hij herinnerde zich,
hoe hij, om toegelaten te worden tot een college voor blanken, twee
jaar extra moest studeren te Boston; hoe hij ‘s nachts gewerkt had als
spoorwegbheambte, en later als kellner, zeven jaar lang, totdat hij zijn
diploma verwierf; en hoe hij, omdat hij geen werk kon vinden in de
noordelijke staten, naar het zuiden moest terugkeren om de betrekking
te aanvaarden, die hij thans had, een betrekking, die een betere toe-
komst voor hem opende: zesduizend dollar per jaar, de mogelijk}leid
wetenschappelijke onderzoekingen te verrichten op statistisch gebied,
die andere jongelui moesten bestuderen alvorens hun diploma te ver-
werven. .

. Wij zouden nodig hebben, mijnheer Chandler...”

De eisen van het kleine coHege van doctor Brown schenen Chandler
onbetekenend toe. En de gezonde en gematigde wijze, waarop mijnheer
Brown zijn verzoek inkleedde verrukte het weldadige hart der

Chandlers.
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De heren Chandler en Bulwick kwamen overeen, dat inplaats een
nieuw college voor negers in hun stad te bouwen, het beter zou zijn,
om vanaf deze dag jonge negers te adviseren naar het uitstekende kleine
CoHeg‘e van het zuiden te gaan, aan welks hoofd een man stond zoals
doctor Brown, een man van hun eigen ras.

Bij de koffie spraken zij over het komende schouwburgseizoen, over
het stuk ,.De vier heiligen” in drie acten.

Toen hij het moment geschikt achtte, nam professor afscheid. De
wagen werd besteld en hij drukte de hand van doctor Bulwick en die
der Chandlers.

De blanken waren verrukt over doctor Brown. Hij las het op hun
gezicht, net zoals vroeger, toen hij nog kellner was en in de ogen van
zijn blanke klanten lezen kon, dat de biefstuk en zijn bediening hen
hadden voldaan.

.Zeg aan de directeur van uw college, dat hij weldra van ons horen
zal, zeiden de Chandlers. Wij zijn van plan iemand bij u te sturen
om te praten over het uitbreidingsplan.

En zij groetten en wensten hun gast goede reis.

Heerlijk gezeten temidden der mollige kussens, zijn knieén in een
reisdeken gewikkeld, staarde doctor Brown in de wagen, die hem stad-
waarts voeren zou, voor zich uit. Hij bedacht, dat hij met zijn zes-
duizend dollar per jaar gemakkelijk met zijn hele familie naar Europa
kon reizen en daar een hele zomer lang vergeten, dat zij negers waren.
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DE AALSCHOLVER -
VRUBUITER EN SLAAF

De aalscholver, zoals de Nederlanders hem noemen, of de phalocrocorax
carbo, met welke Latijnse naam hij in de boeken over dierkunde wordt
aangeduid, is een geweldige visser. Hij vist bijna over de gehele wereld
— in Europa vanaf het Zuiden tot halverwege Noorwegen en Zweden,
in Azi§, in grote delen van Amerika en als trekvogel in Afrika. De
aalscholver, een van de mooiste vogels, die wij hier in Nederland kennen,
is op dat vissen uitstekend ingericht. Hij kan, met zijn vleugels en
roeipoten zwemmend, zich meters ver onder water voortbewegen, zijn
snavel is stevig en breed. Op het IJselmeer, de Friese meren, de meren
bij Giethoorn en Wanneperveen ziet men vaak enkele aalscholvers neer-
strijken, om enige minuten later ze weer log uit het water te zen
opstijgen en wegvliegen, met een paling of een andere grote vis in de
bek. Vissen vangen en vreten, vissen vangen en naar de jongen in de
nesten brengen, hiervoor is de aalscholver geschikt als geen andere
van onze Nederlandse vogels. Dat is ook de reden, waarom de aalscholvers
altijd zo sterk zijn vervolgd. De vissers, die met jaloerse blikken hun
meren zagen afvissen door tientalien aalscholvers, hebben deze vogels
gejaagd tot het uiterste. In Europa zijn daarom nog slechts enkele
nestenkolonies over, waar de vogels ieder jaar terugkomen. In ons land
liggen de grootste bij Rotterdam (Lekkerkerk) en bij Wanneperveen
in Overijsel, aan de rand van het Belter Wijde. Daar broeden — en vooral
op de laatste plaats — nog steeds honderden aalscholvers. In Duitsland
zijn nog maar drie kolonies, één in Qostpruisen en twee in Pommeren.

Zo'n nestenkolonie is een eigenaardig gezicht. Meestal hebben de aal-
scholvers hun nesten gebouwd in niet al te hoge bomen. Maar dan soms
wel 5 of 10 nesten per boom — grote nesten uit takken ruw opgebouwd.
De bomen zelf zijn door de ieder jaar weerkerende bevuiling door de
oude en jonge vogels gestorven, de dode takken steken als geraamten
in de lucht en dienen nog slechts om de grove nesten en de aalscholvers
te dragen.

De eieren van de aalscholvers zijn vuilig wit, de jongen zijn even
vraatzuchtig als de oude vogels. Vooral in de tijd, dat de jongen in de
nesten te vinden zijn, is er een voortdurende vlucht van de oude vogels,
die ,leeg” vertrekken en volgeladen weer naar de nesten en de jongen
terugkeren, soms met een paling nog half uit de bek hangend. Onder ge-
weldig gekrijs van de jongen strijken ze op het nest neer en deponeren de
inhoud van hals en bek op het nest, waar de jongen er gretig op aan-
vallen. Vaak vallen enkele vissen over de rand van het nest en blijven
beneden liggen rotten, waardoor de gehele atmosfeer van gekrijs, van
uitwerpselen gemengd met rotte vis, in zo’n kolonie natuurlijk niet
verbetert.

Toch zijn de kolonies de plaatsen, waar men de aalscholvers het beste
van dichtbij kan zien. Buiten op de plassen, rivieren en kanalen zijn
de beesten erg schuw. Maar als men zich wat verdekt in de buurt van
de nesten opstelt, zijn ze vrij makkelijk te volgen en zelfs te fotograferen.
Dan ziet men de schitterende oude vogels. De hals, de borst en de
buik zijn glanzend zwartgroen, de vleugels en de rug ziin bronsbruin.
Het oog is weer groen, maar groen als de zee, terwijl de snavel weer
zwart is. Van het harde groene oog loopt een witte bef onder de snavel
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door, Als men de kop, met de groene ogen, de grote snavel met de
weerhaak bekijkt en de felheid van de uitdrukking ziet, dan kan men
bloot en alleen op dit uiterlijk de naam van vrijbuiter al rechtvaardigen;
een vrijbuiter, een rover, een vervolgde, gehate en gedode. Een vrijbuiter,
in Europa reeds bijna uitgeroeid.

Maar zoals de valk, die andere roofvogel, de roofridder van de bossen,
getemd werd voor de valkenjacht, zo werd en wordt in China en Japan
de aalscholver eveneens getemd en afgericht om te vissen. Men haalt
de jonge aalscholvers uit de nesten of vangt ze met lijmstokken. Als ze
enkele maanden oud zijn, begint het africhten, dat ongeveer een jaar
duurt. Maar na dit jaar africhten heeft men ook een tien tot twintig
jaren een eerste klas visser aan de aalscholver. Een goed afgerichte
aalscholver kan per uur een twintig tot vijftig vissen vangen. En een
geroutineerde visser kan tot 12 aalscholvers tegelijkertijd laten wvissen.
De beesten worden in een soort toom gebonden, dat op de rug aan een
lijn vastzit, terwijl de lijn weer bevestigd is aan een ongeveer drie meter
lange bamboe. Met 12 aalscholvers aan zijn hengels kan men dus in
een uur een paar honderd vissen vangen — enkele vissen per minuut.
En de aalscholvers in hun afgerichte staat zijn wel gedwongen om hun
buit af te geven, daar zij door een ring om hun hals de vissen niet door
kunnen slikken. Door toom en tuig, door de slavenring om de hals, is de
vrijbuiter tot een dienstbare slaaf geworden, die na afloop van de vis-
vangst met een klein onderdeel van de buit wordt afgescheept.

Het vissen met aalscholvers is in Japan het handwerk van een klein
aantal vissers, die een besloten gilde vormen, waarin buitenstaanders niet
worden toegelaten en waarin slechts de meesters het brengen tot het
hanteren van tien of twaalf aalscholvers tegelijkertijd. Buiten deze gilden,
die volgens een bepaald ritueel reeds eeuwen lang hun kunstvaardige
leden opvoeden en waarin het vissen zelf ook steeds op eenzelfde wijze
geschiedt, zijn er ook in afgelegener bergstreken andere wijzen van vissen
met aalscholvers. Daar gaat de visser niet met roeiers en een knecht
in zijn fraaie boot, doch loopt hij alleen tot aan zijn oksels het water in,
met enkele aalscholvers aan zijn hengels, Daar zijn de vissers ook niet
aaneengesloten in een aanzienlijk gilde, doch wordt met moeite en zwaar
werk wat vis gevangen, om de gebrekkige voeding aan te vullen.

Zo leven in verschillende delen der wereld de aalscholvers — in onze
streken als vrijbuiters, als concurrenten vervolgd en gejaagd door vissers,
als zeldzaam wild geschoten door plezierjagers — in Japan als gehals-
bande slaven van een exclusief gilde van vissers — in de bergstreken
van Japan en in China als gewaardeerde helpers van hun meesters,
zelf nauwelijks meer dan slaven,
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DE SCHOENLAPPER EN
DE MAGHINE

door
MULK RAJ ANAND

Behalve de schuldloosheid van ouderdom en jeugd, die ons samen-
bond, deelden Saudagar, de schoenlapper van het dorp, en ik een
hartstocht voor de machine.

Saudagar was natuurlijk alleen geinteresseerd in één soort machine,
en wel in de kleine naaimachine, die de dorpskleermaker praalziek
op de pIanI(en vloer van zijn op een hol lijkende werkplaats liet
draaien, voor het oog van ginnegappende landlieden, die dikwijls vijftig
mijlen hadden afgelegcl van hun huizen door de heuvels, om het
wonder te zien — een vettig-zwarte handmachine in een kast, versierd
met een ranc[je van gee[-geschilderde bladeren, die met een vrees-
wekkende snelheid als een slijmerig‘e rat aan de eHengten stof knab-
belde. Maar ik hield van alle soorten machine’s, die ik opmerkte in
de stad, waar ik iedere morgen naar school ging: de grote zware loco-
motief, wiens poef—poef ik had leren nabootsen, als we in het speel-
kwartier treintje speelden, — de fonograafl, waaruit ik eens op een dag
mijn eigen stem hoopte te vernemen, de auto, waarin mijn vader een
eindweegs mee mocht rijden met Dalla Sain Das, toen er verkiezingen

- waren, de fiets, waarop ‘onze ondermeester uit zijn Iandelijk huisje des
.morgens naar school peddelde, de ingewikkelde massa van schroeven

en moeren, die hikkend in de machinekamer van het electrisch station
bij de samenv]oei'ing‘ van de twee kanalen lag, en de daverende
monsters van ijzer en staal, die de katoen en de wol van ons dorp in de
Dharival-fabrieken tot stof verwerkten. En zelfs van naaimachines had
ik op zijn minst twee soorten gezien, die er anders uitzagen dan die,
welke Saudagar kende, en nog een derde, een trapmachine, geschroefd
aan een stoel met een leren riem er om heen, waaraan ik Baha-oedin,
de kleermaker in de Grote Bazar van de stad de godganse dag geketenc[
zag zitten, en een dergelijk soort rechtopstaande uitvincling, waar]oij
een van het personeel in de Bhalla-schoenzaken laarzen zat te flikken,
,,Oom Saudagar,” zei ik eens tegen de schoenmaker, toen ik niets-
doende ]oij de deur van de donkere, strooien hut zat, terwijl hi} naar
de overzij van de straat staarde, waar Bhagirath de kleermaker het
handvat van zijn naaimachine met ver]:)azingwekkenc[e snelheid Jiet
draaien. ,, Weet u wel, dat u heel wat tijd verknoeit met het aaneen-
naaien van stukjes leer en het verzolen van de schoenen, terwijl de
mensen nog I{Iagen, dat u ze slecht repareert en dat het water er door-
heen lekt? U zou net zo goed een machine kunnen krijgen als Bhagi-
rath, zelfs een betere, met een ]oanlcje er aan, net als de stoelen, waar
de Sahibs (= ..heren”, I:)Ianken) op zitten. Ik heb een man gezien
in de schoenwinkel van Bhalla, die er schoenen op zat te flikken.”
sIs er dan zo'n machine, jongen?” zei Saudagar ongelovig, en toch
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vaag overtuigd van het feit, zoals al maanden Iang eigenlijk, sinds
hij gezien had, hoe de kleermaker zijn machine-in-kist kocht, dat er
ook machines voor het naaien van leer moesten bestaan.

Ja, oom,” zei ik vol geestdrift, want voor mij waren alle machines
nog dingen, waar je mee spelen kon, inplaats van , wagens, waarop
de mensheid rijdt." .Fr bestaan schitterende machines in de stad, als
U maar eens wou kKomen I{ijl(en, maar u steekt nooit een hoofd buiten
uw hol. Hebt u soms de grote noemaish (tentoonstel]ing) in Lahore
niet gezien? Mijn vader vertelt me, dat er een grote laars was uitge-
stald, die helemaal door een machine gemaakt was, en dat de mensen
daar wel verstoppertje in konden spelen.” Tk had de wonderen der
Wetenschap in het school-laboratorium en in de straten der stad gezien,
en wou nu ook maar al te gretig, dat ze in ons dorp zouden opdoemen,
zo zeer was ik er van overtuigcl, dat het moderne boven de oude zeden
van het platteland verheven was.

.Hm, jongen,” zei de oude man vrienc[elijk. .1k heb gehoord, dat
er een machine bestaan moet, die het werk van mijn handen doen kan,
maar gezien heb ik ze nooit. Sinds ik in de stallen van Thakur Mahan
Sand zadels, teugels en buikriemen zag, wist ik, dat die door een
ervarener leerwerker waren gemaa‘kt dan ik. En toen de zoon van den
landheer mij de zwarten leren schoenen stuurde, die hij in de stad had
gekocht, om ze te repareren, wist ik, dat ze vast niet door een menselijk
wezen konden zijn genaaid. Waarachtig! ik heb naar die naaimachine
van Bhagirat}l zitten I(ijl(en en me afgevraagd, of er soms ook zo'n
uitvinding bestond voor het maken van schoenen. Maar ik ben oud,
en ik ben al in tien jaar niet meer in de stad geweest. Daarom heb ik
niet gezien, wat voor machines ze tegenwoordig hebben. Tk moet er
vast eens een dag naar toe, om dat te zien. Maar ja, ik ben natuurlijk
te arm, om er een te kunnen kopen. En misschien zou God mijn vingers
en die van mijn Ieerjongens verdoemen, en ze helemaal ongeschikt
maken voor het werk, als ik die machine in gebruik begon te nemen.”

,.Maar oom Saudagar!” zei ik, ,,ik zeg u, dat u die machine prachtig
zult vinden, als u ze ziet. En u zult er uitzien als een Sahib, als u op
het stoeltje zit, dat er aan vastgemaakt is. U hebt dan alleen nog
maar een strooien hoed nodig, om alles compleet te maken, en dan
begint u vanzelf te eten en te drinken aan een tafel. Ik wou, dat mijn
moeder me toestond, om die gel)roken kruik, die we hebben, in een
stoeltje te veranderen, dan kon ik de voerbak van de koeien altijd
voor tafel gebruiken.”

Ik ben een paria, jongen,” zei Saudagar. ,,Hoe zou ik het ooit over
me verkrijgen, om te eten als de Sahibs of op hen te lijken! En zullen
de mensen me niet uitlachen, als ze me in een stoel zien zitten werken!”

.Maar die lui hier zijn toch idioot, oom,” zei ik. +Zij beschouwen de
Sahibs ook als paria’s, ofschoon de Sahibs zo rein zijn. En deze boeren-
lui hebben geen idee van het moderne. Het zijn ouwe paaien, en ze
leven als dieren. Ossen zijn het. Ze hebben geen voorsteHing van een
nieuw bestaan.”

,Ja, jongen, misschien heb je wel gelijk,” zei de oude schoenlapper.
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,.God heeft het ijzer in de I)ergen geschapen. Ik denk, dat het zijn be-
cIoeIing was, dat we daar machines van maakten.”

Ik heb een mooie fjzeren stang op het speelveld gevonden, oom,”
zei ik. ,,Als u wilt, zal ik u die eens laten zien.”

.Dat zou ik graag willen, mijn zoon,” zei Saudagar inschikkelijk.
.En ga nu gauw naar huis. Je vader zou hier eens langs kunnen komen
en je de mantel uitvegen, omdat je je tijd zit te verdoen op de drempel
van een paria. Ga maar gauw met je kornuiten spelen.”

Wk zal ook een p[aatje van die naaimachine voor u meebrengen,
oom, als u dat wilt,” zei ik, in een overmaat van vriendschap, om des
te makke]ijker het voorrecht te kunnen veroveren, om in de werl(plaats
van den schoenlapper rond te mogen scharrelen, want gewoonlijk ont-
moedigde hij de kinderen, die zich rondom de deur verdrongen, door
deze te sluiten en op die wijze zijn eigen zwakke ogen te beroven van
het natuurlijk schijnsel, dat door de kleine opening naar binnen viel.

»Goed zo,” zei hij, ,.goed zo, mijn jongen. Je moet me eens zo'n
plaatje laten zien, als het kan, ofschoon ik niet goed inzie, wat voor
nut er in steekt, om iemand een plaatje van een tros druiven voor te
houden, als hij nooit in staat zal zijn, om de vruchten in werkelijkheid
te eten.”

Maar de zonderlinge vlam, die maar geen verterende geestdrift voor
de machine in het hart van de oude Saudagar wilde ontsteken,
warmde mijn lichaam met de gloed van een nieuwe opgetogenheid,
want de weerklank van een vooruitzicht dat de oude schoenlapper van
mijn dorp een nieuwe machine zou bedienen, trilde door mijn brein
als de stem van een verlangen, dat de vader van mijn gedachten
geworden was.

Ik overreedde mijn schoolmakkers, toen we de volgende dag naar huis
gingen, om op een hoge muur bij het station te klimmen en daar een
reclamebord naar beneden te halen, dat een Engelse dame voorstelde,
met een I(noetje boven op haar hoofd, die een Singer-naaimachine liet
draaien, waarvan de vorm op een letter S leek, en bracht die plaat aan
Saudagar.

.Dit, oom,” zei ik, ,.is nu het soort machine, waarvan ik u vertelde
‘en zoals u er een hoorde te hebben, maar deze is toevaHig voor het
naaien van stoffen. Maar die voor het naaien van leer, waarop de
man in de schoenwinkel van Bhalla werkt, lijkt hier precies op, behalve,
dat er een dikkere naald in steekt.”

De oude schoenl‘apper keek naar de plaat met wijd-gesperde ogen,
en ik kon aan de liefkozende manier, waarop hij over de stalen plaat
streek, wel zien, dat de kracht van zin verl)eelding vuur ontleende aan
de voorste“ing van die naaimachine, die groter was dan die van Bhagi-
rath, die hem reeds zo sterk had doen geloven in de mogelijkheid van
machines, om leer te naaien, ook al had hij die dan nooit gezien.

En hij was zo vervuld van de nieuwigheid van het instrument, waar-
van ik hem de aﬂ)eelding had laten zien, dat hij ons verzocht, om de
stalen plaat, die we gestolen hadden, in zijn werkplaats te brengen en
die daar als versiering achter te laten. En hij gaf ons elk een anna
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(Brits—Indische cent) als loon voor onze moeite.

Het leek me, dat hij de reclame voor de Singer-naaimachine niet
enkel als versiering had gehouden, maar omdat hij steeds de afbeelding
voor ogen wou hebben van het voorwerp, waarop hij zijn hart had
gezet, en dat hij eens zou willen kopen. En mijn veronderstelling werd
versterkt door het feit, dat hij steeds, als ik nu zijn hutje passeerde, iets
zei omtrent de naald, die op het plaatje niet al te duidelijk te zien was,
en over zijn onmacht, om te begrijpen, hoe iemand ooit de gewoonte
zou kunnen aanleren, om het pedaal te trappen, terwijl men l)ezig was,
om iets op de machine te repareren.

.En dat bankje lijkt zo klein,” zei hij. ,,'t Mag nu wel groot genoeg
zijn voor de lendi’s (lady’s) om er op te zitten, maar hoe kan zo'n
oud grof karkas als het mijne zich daarop nou in evenwicht houden?”

Maak u daar niet druk over,” zei ik, met een nadruk, die nog sterker
werd door de ernst en de ijver, die ik voelde bij het vooruitzicht, dat
de schoenlapper van mijn dorpje de hancligheid van den man in de
Bhallawinkel zou kunnen verwerven. ,,Fen beetje oefening en u leert
de machine beter hanteren dan wie ook, en wat uw bejaard achterste
betreft, nou, ik heb de dikke Memsahib (vrouw) van de stadsingenieur
op zo'n soort stoeltje zien zitten op de veranda van haar landhuis, zo
vriende[ij[(, ZO makkelijk alsof ze op een paard zat.”

Een blik van verbazing lichtte op in zijn matte ogen, en met de
tederheid van de deemoed naar me kijkend, gleed zijn hand langs de
liijnen van de stalen plaat, waarop de afbeelding van de machine in
zwart en wit op een groene achtergrond was getekend. En daarop sloot
hij zijn ogen en schudde glimlachend het hoofd, alsof hij overbelast
was met de extasen, die in Zijn brein werkten, waar de toverachtige
visioenen van zijn persoon, die aan zo'n nieuw wonderding zat te
naaien, in een dolle werveldans schenen rond te spoken.

Maar hoe dan ook, mqn jongen, de moexhjkheld is nu maar, om
aan geld te komen om zo'n machine te kopen, zei de oude man
daarna met een zucht en Vervolgde. .1k weet niet, hoe ik het bij mekaar
moet krijgen, en waar ik die machine kopen kan, zelfs al had ik het
geld, dat ik toch nooit bezitten zal.”

De grimmige scherpte van zijn practische redenering betreffende het
geld ging mijn vindingrijkheid te boven, want ik had geen idee, hoeveel
roepijen zo'n machine wel kosten moest en waar Saudagar het geld
vandaan moest halen, maar natuurlijk stond het adres van de Singer
Naaimachine Maatschappij, Engeland, onder op de plaat, en ik be-
dacht, dat de firma, als ze naaimachines voor stoffen gefabriceerd had,
ook wel in staat zou zijn, om machines voor leernaaien te maken, en
ik zei: ,,Die machines maken ze in Vilayat (Engeland) en je kunt ze
daarvandaan krijgen, of misschien wel door een tussenpersoon in Lahore
of Bombay, en misschien zelfs wel in ons district.”

. Vilayat is verweg,” zei Saudagar, ,.en ik zal nooit van m'n leven
de zeven zeeén oversteken, zelfs niet als ik naar de hemel ga, want
ik heb niet genoeg goede daden verricht, om in mijn volgende leven
het voorrecht te mogen genieten van te kunnen reizen. Wat Lahore
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en Bombay betreft, als iemand hiervandaan daar naar toe gaat, zullen
we die inIichtingen laten inwinnen.” ’

Maar dagen en weken en maanden verstreken, zonder dat iemand
uit onze buurt naar Lahore, Delhi of Bombay ging, en ik koesterde de
wanhopige geestdrilt voor Saudagar’s naaimachine aan mijn hart, tot
de koele wateren van een rustiger bestaan de scherpe randjes van mijn
dromen hadden weggeslepen. Ik ging als gewoonlijk des middags naar
de schoenlapper toe, maar we hadden het zelden meer over de machine.
en de oude man boog zich in plaats daarvan over de schoenen, die hij
flikken moest, streek zich Iangs de baard, en vertelde me met een
ondeugend spranl{je in zijn blik een verhaal van een of ander monster
of wild beest, of van de heksenstreken van een oude vrijster, die ge-
storven was, zonder ooit getrouwd te zijn.

Eens echter, toen ik op het gewone uur op mijn vriendjes stond te
wachten, tot ze uit hun huizen zouden komen, om op een veldje naast
Saudagar’s huis te spelen, riep hij mij en zei, met een zonderlinge
grijns, die als de schrille lach van een gek boven de gewone stilte van
zijn glimlach rees: .Kom eens hier, jongen, en raad, wat er ge-
beurd is1”

»Wat dan?” vroeg ik, eerst wel wat ontdaan, maar daarna kalm
wordend bij de gelukkige g[oed in zijn ogen en het gevoel, dat de
oorzaak van Saudagar’s blijdschap op een of andere wijze verbonden
was met onze mac‘hineplannen. "

.Je weet, jongen, dat Dalla Sain Das, de notaris en -katoenl(oopman,
voor zaken naar Vilayat is gegaan. Welnu, hij vroeg me, om een paar
met goud bewerkte schoenen te maken, die hij als geschenken aan zijn
klanten aan de overzij van de zee wil geven. Toen hij ze kwam halen,
vroeg hij me beleefd, of hij iets voor me kon doen op zijn reis. En ik
vroeg hem, om voor mij een machine mee te brengen, waarop ik leer
kan naaien. Hij was heel aardig en zei, dat hij gaarne zon machine
voor me wilde I)rengen. En wat meer is, hij wilde, omdat hij wel weet,
dat ik een arm man ben, die machine niet ineens bekostigen
kan, alles vooruit betalen en mij de machine geven, om die bij stukjes
en beet]‘es af te betalen, net als een soort Iening, met een kleine rente
er bij. Nu I{rijg ik deze brief van het station en de munshi (]oeam]ate)
heeflt die aan mij voorgelezen en zegt, dat het een bewijsstul( is, dat
de naaimachine door Dalla Sain Das uit Vilayat is verstuurd en dat
het ding nu in de loods van de spoorweg Iigt. Het heeft God dus
behaagcl, om mij de machine ten slotte toch te bezorgen. ik ga aan
alle leden van mijn kaste gesuikerde pruimen uitdelen, om de hizondere
gebeurtenis te vieren, als de machine aankomt, en voor jou maak ik
een paar angrezi (Engelse) schoenen, omdat jij me alles omtrent de
machine hebt verteld.”

Ik I(Iapte van ]olijdschap in mijn handen, haalde enkele keren snel
adem, en riep: ,,Reusachtig! geweldig!” en ‘begon in mijn vreugde een
wilde rondedans, als voelde ik reeds het rhythme van de wondermachine
en het rondwentelen van de miraculeuze wielen, die mysterién be-
Iichaamden, die niet alleen een triomf van de Wetenschap, maar bovenal
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een schitterend stuk speelgoed vormden. En natuurlijI( maakte ook
Saudagar’s aanl)oc], om c¢en paar angrezi schoenen voor te malcen,
waarom ik mijn vader al jarenlang had gesmeekt, mij uitzinnig van
puur geluk, want ik voelde, dat ik in de achting van al mijn kameraden
zou slijgen, door schoeisel te dragen, dat alleen de Sahibs en de rijke
mensen bezaten.

»Wanneer I{rijgt u de machine nu, com?” vroeg ik gretig.

Ik ga ze morgen halen, mijn zoon,” zei hij. ,Na elf jaar ga ik dus
weer eens naar de stad.”

.Als u dan in de stad komt, ga dan eens naar de schoenmaker in
de Bhallawinkel en vraag hem om raad, hoe de machine werkt.”

.Dat is een goed idee,” zei Saudagar. ,JJa, dat zal ik zeker doen.
En omdat jij zo goecl voor me bent geweest, jongen, ga ik je nu de maat
nemen en begin ik jouw schoenen het eerst op die machine te naaien.”

Ik had graag nog een poosje bij Saudagar blijven staan praten over
de mogelijkheden van het nieuwe wonder, als mijn vriendjes me niet
met klem hadden geroepen, maar die namiddag was ik te zeer in beslag
genomen door wat er in mij omging, om behoor]iﬂ( mee te spelen en
des nachts kon ik niet in slaap komen door pure opwinding, dat ik
de glorie delen zou, de oude schoenlapper op een idee te hebben
gebracht.

De volgende dag na schooltijd rende ik meteen naar Saudagar’s
werkplaats, en jawe], Z0 werkelijl{ als de kleuren van mijn droom, ja,
nog werkelijl(er, omdat alles tastbaar was, stond de machine voor me,
terwijl de oude schoenlapper op het bankje zat, dat er aan bevestigd
was, en een stuk leer naaide met zweetdruppels op zijn voorhoofd zo
dik als pupiHen, omringd door een aantal mensen van hoge en Iage
kaste, die in het hutje waren gedrongen, om de hekserij te aan-
schouwen.

.. Kom maar, jongen,” zei Saudagar, zijn ogen opslaand en een wolk
van bedorven binnenhuisadem uithijgend, .. dit is het bovenstuk van
de schoenen, die ik voor jou ga maken, daar jij de eerste vruchten van
mijn aankoop zult plul(l(en."

ik glimlachte links en voelde toen een pIotseIinge aandrang, om het
wonderbaarlijke nieuwe voorwerp aan te raken, dat precies op de
Singer-mac}line leek, die ik op het plaatje had gezien, behalve dat
er om het bovenstuk geen kastje zat, maar een soort aambeeldje, waarin
de naald als een pijl op en neer ging en met de katoendraad, die er
in het oog stak, het leer doorprikte. Maar ik beheerste mijn kinderlijk
verlangen, daar Saudagar juist op dat ogenblik de mensen op =zij
duwde, die ook naderbij drongen, om de machine aan te raken, en
vroeg alleen: ,, Wanneer zijn ze klaar, oom?”

O, zo langzamerhand krijg je ze,” zei Saudagar. ,Jlk zal ze wel
maken in de vrije tijd die ik overhoud, want ik moet verder zien, om
veel werk klaar te krijgen en het geld af te betalen, dat ik Sain Das
voor deze machine schuldig ben; morgen komt hij terug.”

Mijn bezoeken aan de werkplaats van de schoenlapper werden steeds
veelvuldiger, en ik kon me zelf tegenover mijn ouders steeds veront-
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schuldig‘en door te zeggden, dat ik naar de paria-wijI( ging, om te zien,
hoe de schoenen, die Saudagar beloofd had voor mij te zullen maken,
opschoten. En daar mijn oude Indische schoenen, die van ruwe huid
gemaakt waren, begonnen te slijten, en mijn ouders me een paar nieuwe
hadden moeten I(Open, als Saudagar mij het geschenk niet beloofd had,
mocht ik altijd gaan en er net zo veel tijd verknoeien als ik zelf maar
verkoos.

Sauc[agar had in de eerste paar dagen een patroontje van siersteken
toegevoegd aan de schoenen, die hij van plan was, voor mij te maken,
maar daarna had hij ze als een soort reclame ]oij de deur van zijn
hol opgehangen, en was hoofdzakelijk doende met het afleveren van
tientallen Indische schoenen, om de rente op te brengen, die niet minder
dan vijftien percent bedroeg op de som van duizend roepijen, die
Volgens het zeggen van Sain Das de l(oopsom van de machine uit-
maakten, verhoog‘({ met transport- en douanekosten. Elke keer, als ik
kwam, nam de oude man het proefpaar op, bekeek het met een uit-
drukking van volledige zelfinkeer en zei: ,,Wel, m'n jongen, ik denk,
dat ik de volgende week maar eens met de bekleding zal beginnen.
en dan moet ik Majitha nog wat leer voor de zolen en de hakken
laten halen. Of heb je liever rubberzolen?”

Nee, ik wil graag leren zolen en rubberhakken, oom,” zei ik, van
mijn aanvanke]ijke teIeursteHing over de aanhoudende onvoltooidheid
van de schoenen overgaande tot een plotselinge blijdschap.

.»Nee, beide kun je niet dragen, mijn zoon,” zei Saudagar vriendelijk.

Ik wil een nieuwe mode invoeren,” zei ik.

,Maar, mijn zoon, laat ik eerst een gewoon paar voor je maken,” zei
de oude man, ,.en dan later...”

»Wanneer zijn" ze nou echt klaar?” vroeg ik hem nogal ongedu]dig.

.Morgen, I:)ij de genade Gods, morgen zal ik er iets aan doen...”

Maar morgen en morgen en morgen kwam en ging voorbij, en mijn
oude Indische schoenen waren volkomen versleten en utigerafeld, ik
liep barrevoets van en naar school, en verwenste zowel mijn ouders,
omdat ze mij geen nieuw paar angrezi-schoenen kochten als Saudagar,
omdat hi} het paar niet afmaakte, dat hij me had beloofd.

Ik was me er niet van bewust, dat mijn ouders arm waren en geen
nieuw paar Enge]se schoenen konden betalen, daar ik te I(oppig was,
om een paar goedkope Indische te willen hebben, en evenmin begreep
ik, dat Saudagar's werk met huid en haar was verkocht aan Salla
Sain Das, vanwege het geld, dat deze de schoenlapper had voorge-
schoten, om de machine te I(open. En ik had van alles genoeg.

.»Laat mij dan toch een paar schoenen voor je kopen zoals je oude,”
zei mijn moeder tegen me.

.Nee,” antwoordde ik halsstarrig, Wik wil Engelse schoenen en u
hoeft zich er niet druk over te maken, want Saudagar maakt ze
voor me.”

Maar ik had het geloof, dat Ioergen had kunnen verzetten, toen
Onze Lieve Heer ingreep. Saudagar, de oude schoen[apper, werd ziek
en kon dagenlang niet werken, en toen hij weer van het ziekbed ver-
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rees, moest hij hopen schuld afdoen en zo hard werken aan alle gewone
reparaties, dat hij zelfs geen tijd had om te denken aan de schoenen,
die hij met zoveel liefde had gesneden en waaraan hij de eerste steken
had genaaid. En als men in aanmerking nam, dat hij nog niet in staat
was geweest, om zelfs de achterstal[ige rente van de kosten der machine
af te betalen, dan was er al heel weinig kans meer op, dat hij het
werI{je ooit voor me zou kunnen voltooien.

Ik keek naar de oude man, die over de machine gebogen zat, en
geduldig zwoegde, terwijl het zweet van zijn gezicht langs zijn hals
en vandaar op de grond neerstroomde, en ik voelde me genoodzaa](t,
om hem niet langer met mijn gevraag lastig te vallen. En de men-
geling van wrok en medelijden, die ik voor de oude man voelde, ver-
vormde zich tot een gevoe[ van haat jegens de machine, want terwijl
die daar zo hard, star en onwrikbaar stond, leek het, alsof ze een
slaghoom vormde tussen de schoenlapper en mij, — het ding, dat zijn
eigenbelang zo zeer had opgevoerd, dat het geen steek meer op een
schoen kon doen, of het moest er voor worden betaald. En terwijl
Saudagar zo aan de raderen van de noodlotswagen gekluisterd zat,
werd hij ook terughoudender, alsof hij zich over zichzelf moest bukken,
om zijn eigen bloed te drinken wuit zijn zwijgend hart, en de hartelijk-
heid en g[oed van zijn gewone manier van doen verdween achter een
bleek, omschaduwd gezic}lt, dat altijd donker en vettig was door een
laag vuil op zijn met zweet bedekte baard. En nog steeds hingen de
reclame-schoenen van Engelse snit, die voor mij bestemd waren, onaf-
gemaakt, terwijl hij en zijn helpers als gekken werkten, om de schuld
op de machine af te kunnen betalen.

Ik rukte de wortels van de hoop volledig uit mijn hart, en bezocht
Saudagar’s werkplaats slechts zelden meer, daar ik dacht, dat hij me
wel eens aan zou roepen, als het verwijt van zijn onvervulde belofte
hem noopte, om mijn schoenen af te maken.

Maar die dag kwam nooit. Want uitgeteerd door de vermoeienis,
om veel meer schoenen af te moeten leveren, dan hij in zijn hele leven
gestil(t had, om de schuld maar te kunnen voldoen, uitgemergeld door
het zweet, dat als het sap van zijn leven uit zijn lichaam gezogen
werd, viel hij op een avond dood neer, nadat hij juist de religieuze
verzen gesproken had:

,.De dagen van uw leven gaan voorbij,
En ge hebt uw rekening met God niet vereffend.”

In de vormloze woestenij van mijn denken voelde ik de lichamelijke
pijn van sti]zwijgende schuld, daar ik wist, dat ik tot op zekere hoogte
de oorzaak van zijn verhaaste dood was geweest. Als ik toen maar
geweten had, dat het niet voldoende was geweest voor Saudagar en
zijn. leerlingen, om van de machine te houden en er op te werken,
maar er zelf heer en meester over te zijn, dan zou ik makkelijk het
praatje hebben kunnen weerleggen, dat er in het dorp rondging, waar
de mensen elkaar vertelden, dat Saudagar vermoord was door de
duivel, die zich in de machine had verstopt.
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Het vorig jaar heeft Frankrijk de 150ste verjaardag van zijn grote revolutie
herdacht. Men kan niet zeggen, dat de Franse heersers dit op zeer waardige
wijze hebben gedaan, immers datzelfde jaar is uitgekozen om aan de grote ver-
overingen die deze omwenteling op politiek gebied heeft gebracht, zo veel moge-
lijk een einde te maken. Nog in een ander opzicht heeft er aan deze herdenking
het een en ander ontbroken. De grote wetenschappelijke vooruitgang, die deze
revolutie vergezelde, gedeeltelijk voorafging en in menig opzicht in de hoofden
der mensen voorbereidde, heeft maar weinig aandacht gehad. De ideeén van de
Franse materialisten uit de 18e eeuw heeft men min of meer weggemoffeld; men
heeft als het ware bij stilzwijgende overeenkomst het feit doodgezwegen, dat
in dat tijdperk ook zware boeien van de geest werden geslaakt. We willen
daarom dit keer eens wat aandacht besteden aan een van de grootste figuren,
die op dit terrein werkzaam is geweest: Lavoisier.

Antoine Laurent Lavoisier zelf kan men niet een zoon van de Franse revolutie
noemen, men kan hem ook in politiek opzicht geen revolutionair noemen. Immers
zijn grote ontdekkingen deed hij grotendeels voor het Franse volk tot de be-
slissende aanval op de oude vormen onderging, terwijl hij zelf steeds een trouw
dienaar van het oude bewind was geweest. Toch passen zijn denkbeelden zo
geheel in het kader van deze grote maatschappelijke beweging en hebben ze zo'n
bevrijdende werking geoefend op de gehele wetenschappelijke wereld in zijn eigen
tijd en nog lang daarna, dat men met recht Lavoisiers werk tot de grote vruchten
van de burgerlijke omwenteling mag rekenen.

Lavoisier, die in 1743 als zoon van gegoede ouders te Parijs werd geboren,
kreeg een zeer zorgvuldige opvoeding en kwam reeds vroeg in aanraking met
tal van grote natuurkundigen uit zijn tijd. Al reeds op betrekkelijk jeugdige
leeftijd in 1763 hield hij zich bezig met weerkundige studies, ook het tekenen
van kaarten beoefende hij. Allengs echter wendde hij zich tot het wetenschap-
pelijke gebied, waar hij de grootste triomfen zou vieren. We bedoelen de schei-
kunde, waarvan hij in menig opzicht de grondslag legde en welke hij tot een
zelfstandige tak van wetenschap, naast de natuurkunde, maakte.

Om zijn werk ten volle te kunnen waarderen zullen we ons eerst moeten
bezighouden met de ideeénwereld, waarin de geleerden op dit gebied vertoefden
ten tijde, dat Lavoisier op het toneel trad.

De Griekse denker Aristoteles had een stelsel van natuurbeschouwing opgesteld,
waarbij aan vier elementen, te weten water, lucht, aarde en vuur een allesover-
heersende plaats was ingeruimd. Deze vier elementen, grondeigenschappen als het
ware, waarin men het gehele natuurlijke bestel dacht opgesloten, hebben het
denken van de alchemisten der oudheid en Middeleeuwen geheel beheerst. Men
heeft er nog in de loop van de tijd andere aan toegevoegd zoals b.v. het
kwikzilver, de zwavel en het zout; onveranderd bleef echter het systeem, waarbij
men de grote verscheidenheid van verschijnselen en eigenschappen der stoffelijke
wereld trachtte te verklaren door de combinatie van een klein aantal elementen,
die als het ware een aantal eigenschappen als vloeibaarheid, vochtigheid, vluch-
tigheid, metaalachtig uiterlijk, vuurbestendigheid, hitte enz. symboliseerden. De
elementenleer van Aristoteles was door tal van proefnemingen reeds voor Lavoi-
sier van alle kanten aangetast en men voelde de onhoudbaarheid algemeen; men
hanteerde haar echter en leefde in haar ban, omdat men geen nieuwe, meer
omvattende theorie bezat. Slechts op een punt beschikte men daar wel over.
Dat was op het terrein van de verbrandingsverschijnselen. Hier had George
Stahl in het begin van de 17e eeuw de zogenaamde phlogistontheorie opgesteld,
welke veronderstelde, dat wanneer een stof verbrandde of wanneer een metaal
zich door verhitting aan de lucht bedekte met een roestlaag, dit veroorzaakt
werd doordat een denkbeeldige stof, het ,phlogiston”, uit de verbrande stof of
het metaal ontsnapte.

Stahl nam dus aan, dat dit phlogiston, deze vuurstof zoals men het zou kunnen
noemen, in alle brandbare stoffen, zoals kool, hout, vet, zwavel, olie enz. evenals
in de metalen van te voren aanwezig was. Dit is des te merkwaardiger volgens
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onze wijze van denken, omdat het hem anderzijds zeer wel bekend was, dat
bijvoorbeeld lood of tin als het aan de lucht verhit wordt (waardoor loodmenie
respectievelijk tinas ontstaat) zwaarder wordt.

Deze theorie, welke een aantal verschillende verschijnselen samenvatte onder
één gezichtspunt en dus als een scheikundige theorie in de moderne zin van het
woord moet worden beschouwd, werd door Stahls tijdgenoten en nakomelingen
algemeen aanvaard.

Het is nu Lavoisiers grote verdienste, dat hij van de Aristoteliaanse denk-
wijze niet een nieuw stuk heeft afgeknaagd, maar haar de laatste beslissende slag
toebracht, en daarmee tevens de phlogistontheorie weerlegde en ophief door aan
te tonen, dat ze de verschijnselen op hun kop stelde.

Volgen wij hem dus in het kort bij zijn proeven. Het eerste grote probleem,
dat hij aanvatte was de verhitting van metalen in aanwezigheid van de lucht.
Hij herhaalde een van vroeger bekende proef, waarbij tin in een gesloten vat
werd verhit, en toonde aan, dat het vat met zijn inhoud niet zwaarder werd,
wanneer men het maar steeds gesloten hield. Eerst wanneer men het opende
en dus nieuwe lucht kon toetreden werd het zwaarder. Reeds dit eerste experi~
ment wekte twijfel bij hem op aangaande de juistheid van de phlogistontheorie,
immers het toonde aan, dat bij de omzetting van tin in tinas niet een stof uit
het metaal ontsnapte, maar integendeel het metaal een deel van de lucht in zich
opnam. De methode, die hij hier aanwendde, is kenmerkend voor zijn werk-
wijze; hij keek niet alleen naar wat er gebeurde, hij mat de verschijnselen. Hij
beschouwde ze niet slechts van de qualitatieve zijde maar poogde ze ook quan-
titatief te volgen. Lavoisier is zeker niet de eerste geweest, die de weegschaal
bij zijn scheikundige proeven gebruikte, hij is echter wel de eerste, die haar
als het chemische meetinstrument bij uitstek aanwendde.

Zijn volgende grote ontdekking is het feit, dat slechts een deel van de lucht
geschikt is om door metalen te worden opgenomen en dat zij een ander deel
bevat, dat de metalen onaangetast laat.

Men moet over deze ontdekking vooral niet gering denken. Tegenwoordig is
het zo algemeen bekend, dat de lucht een mengsel is van verschillende gassen,
dat men het min of meer als vanzelfsprekend beschouwt. In Lavoisiers tijd werd
de lucht echter nog als een en ondeelbaar opgevat, als een element, een laatste
bouwsteen van de stof, en alleen het opperen van de mogelijkheid dat dit niet
zo was, verwekte al een storm van verontwaardiging, alhoewel reeds verschil-
lende geleerden lang voordien een zelfde gedachte hadden verkondigd.

Lavoisier dus toonde onomstotelijk aan, dat de lucht uit een deel was samen-
gesteld, dat actief optrad bij de verkalking van de metalen (welk deel hij later
zuurstof zou noemen) en een deel, dat in dit proces geen aandeel nam en onver-
anderd bleef, dit deel noemde hij stikstof. Zoals bekend, zijn deze namen tot op
de huidige dag in zwang gebleven. Hij ging vervolgens verder en ontleedde
niet alleen de lucht in haar bestanddelen, maar gaf de proef op de som door
haar uit de samenstellende delen op te bouwen. De zuurstof was namelijk reeds
eerder door de Engelsman Priestley ontdekt, deze had er echter geen juist
begrip van gehad, wat hij eigenlijk in handen had. Lavoisier nu toonde aan,
dat hij door zuurstof en stikstof in de vereiste hoeveelheden te mengen, een gas
kreeg, dat in eigenschappen geheel overeenstemde met de gewone lucht die wij
inademen. Het eerste element van Aristoteles was van zijn karakter als zodanig
beroofd.

Een volgende grote ontdekking was, dat wanneer een stof verbrandde, het-
zelfde deel van de lucht, dat bij de metaalverkalking actief een rol speelde, ook
hier werkzaam was. Lavoisier kwam tot de gevolgtrekking, dat bij de verbranding
van koolstof zich een deel van de lucht met de kool verbond tot een gas, dat
men wel reeds kende, maar in welks natuur men geen inzicht had. Wederom
toonde hij aan, dat er hierbij uit de kool niets ontsnapte, maar dat integendeel
een deel van de lucht door de kool werd opgenomen. Het ontstane gas noemde
hij koolzuur. Grote verbazing wekte hij vervolgens met zijn proef, waarbij hij
diamant door middel van een heel groot brandglas in de lucht verbrandde en
aantoonde, dat het ontstane gas hetzelfde koolzuur was; hij trok hieruit de juiste
conclusie, dat diamant uit zuivere koolstof bestond.
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Zijn proefnemingen vervolgens uitstrekkende tot andere brandbare stoffen vond
hij, dat bij de verbranding van zwavel respectievelijk fosfor, tot zwavelzuur en
fosforzuur wederom hetzelfde deel van de lucht de actieve rol vervult, en het is
naar aanleiding van deze proeven, dat hij dit deel oxygenium doopt (d.w.z. de
stof die de zuren doet ontstaan, of in het Hollands zuurstof).

Al zijn waarnemingen leidden Lavoisier tot het definitieve besluit, dat er noch
bij de verbranding, noch bij de verkalking van de metalen, noch bij de adem-
haling van mens en dier (waarvan hij aantoonde, dat het een proces was gelijk-
soortig aan de verbrandingsverschijnselen) sprake was van de ontsnapping van
een ,vuurstof” of phlogiston, maar integendeel van de opneming van zuurstof.
Steeds weer was het de weegschaal waarmee hij dit aantoonde. Zijn inzichten
vonden overigens lang niet overal een hartelijke ontvangst. Integendeel, onder-
zoekers wier ontdekkingen en proefnemingen Lavoisier aanwendde om zijn eigen
theorie te staven, hielden hardnekkig aan de oude phlogistontheorie vast, hoe-
zeer ze daardoor ook in tegenstrijdigheden verstrikt raakten. Er vond een felle
strijd plaats en Lavoisier bleek niet op zijn mondje gevallen. In een van zijn
geschriften heet het:

»De scheikundigen hebben van het phlogiston een vaag beginsel gemaakt, dat
niet nauwkeurig omschreven is en dat dientengevolge zich aanpast aan alle uit-
leggingen, waarin ze het willen betrekken. Nu eens heeft het zwaarte en dan
weer niet; nu eens is het het vuur zelve, dan weer is het het vuur gecombineerd
met het element aarde; nu eens gaat het door de porién van een vat heen,
dan weer zijn deze ondoordringbaar ervoor. Het verklaart tegelijkertijd... de
doorschijnendheid en de troebelheid, de kleuren en de afwezigheid van kleur: het
is een ware Proteus!) die ieder ogenblik van gedaante verwisselt.”

In een vroeger geschrift van zijn hand heette het:

»Wanneer men het (phlogiston) aanneemt, vervalt men in een menigte tegen-
strijdigheden; de scheikundigen bedienen er zich van, telkens wanneer ze het
nodig hebben, en ze laten het links liggen, wanneer het in strijd is met de door
hen opgestelde beginselen; ze hanteren het naar willekeur, het is hun wissel-
geld... Ze maken het tot grondslag van de geur, de kleur, de smaak, de vluchtig-
heid, de smeltbaarheid, de oplosbaarheid enz. enz.”

Langzamerhand wonnen Lavoisiers denkbeelden echter veld, verwoede tegen-
standers wist hij te overtuigen, hoewel natuurlijk niet alle, zo bleven de Engelsen
Priestley en Cavendish, die door hun ontdekkingen zoveel hadden bijgedragen
tot de ontwikkeling van de nieuwe theorieén, tot hun dood aanhangers van de
phlogistontheorie. Met de weerlegging van de phlogistontheorie was opnieuw
een uit de reeks van oude elementen, het vuur, als zoodanig ten val gebracht.

Een derde zou volgen. We bedoelen het water. Ook dit was tot nog toe als
een enkelvoudige stof beschouwd. Door het werk van verschillende geleerden was
dit echter twijfelachtig gemaakt. Cavendish deed de beslissende proefneming,
doordat hij aantoonde, dat bij de verbranding van waterstof (een kort voor die
tijd ontdekt gas) water ontstond, in zo grote hoeveelheid, dat dit niet aan toe-
vallig aanwezig vocht geweten kon worden. Hij had echter niet het juiste inzicht
in het door hem ontdekte. Wederom was het Lavoisier, die als reeds vaak
tevoren uit door anderen ontdekte feiten het juiste inzicht putte. Hij ontdeed het
water van zijn stralenkrans, verklaarde het tot een samengestelde stof evenals
de zuren, de metaaloxyden enz. Tegelijkertijd haalde hij een minder mooi stukje
uit, door de ontdekking zelve van Cavendish voor zich op te eisen. Dit doet
echter aan de grootte van zijn theoretisch inzicht niets af. Ook hier wendde hij
zijn allengs tot een vaste methode uitgewerkte weegproeven aan, en bewees
hij, dat het gewicht van het ontstane water juist gelik was aan het ge-
zamenlijke gewicht van de verbrande waterstof en de voor de verbranding ge-
bruikte zuurstof.

En hiermee komen we op een nieuwe ontdekking van Lavoisier. Hij kwam
namelijk aan de hand van zijn proefnemingen, waarbij hij voortdurend de weeg-
schaal toepaste, tot de gevolgtrekking, dat hij alle scheikundige veranderingen

1) Proteus, de zoon van Poseidon. De Grieken kenden deze godheid het ver-
mogen toe in verschillende gedaanten te kunnen overgaan.
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het totaalgewicht van de reagerende stoffen gelijk bleef. Nu is het een reeds
bij de eerste Griekse materialisten op de voorgrond tredende stelling, dat de
materiec eeuwig en onvernietigbaar is. Lavoisiers bekende uitspraak: ,,Rien ne
se perd et rien ne se crée”’ (Niets gaat verloren en niets wordt geschapen) is
dan ook op zichzelf niet oorspronkelijk. Hij heeft echter aan de oude stelling
der filosofen een grondslag in de werkelijkheid gegeven, van een filosofische
speculatie maakte hij haar tot een aan de practijk getoetst beginsel.

Niet alleen dat hij het oude elementenbegrip voorgoed van zijn kroon be-
roofde. Hij stelde ook een nieuw begrip ervoor in de plaats. Voortaan zou in
de scheikunde die stof voor een element gelden, welke niet door scheikundige
bewerkingen verder te ontleden was. Koolstof, zwavel, zuurstof, waterstof, die
gewone metalen zoals lood, zilver, tin enz. behoren hiertoe. Zodoende zag
Lavoisier in het ontleden, de analyse, de grondbewerking van de scheikunde,
hoewel hij bij tijd en wijle de opbouw, de synthese van de verschillende schei-
kundige verbindingen niet verwierp. Deze laatste diende echter steeds als proef
op de som. Dit is een beperktheid van zijn inzichten, die thans niet meer
geldt; in Lavoisiers tijd was ze echter noodzakelijk om tot een orde in de
chaos te kunnen komen.

Nog op tal van wetenschappelijke gebieden heeft Lavoisier zijn licht laten
schijnen. Zo deed hij de eerste poging om chemische formules te gebruiken en
een chemische vergelijking op te stellen, daarmee de grondslag leggende voor
de uitdrukkingswijze der scheikundigen, die voor de buitenstaander veel van
een geheimtaal heeft, de scheikundigen zelf echter een hoop gemak en inzicht
verschaft.

Aan het werk van de Commissie voor de Vaststelling van de Maten en
Gewichten nam hij een zeer groot aandeel. De meter en de gram als de inter-
nationale eenheden van lengte en gewicht, die ook thans nog gelden, hebben
wij aan deze grootse schepping der Franse Revolutie te danken.

Lavoisier is verder de doopvader van de meeste scheikundige verbindingen,
d.w.z. de namen der elementen in moderne zin en verbindingen zijn of door
hem gegeven, zoals b.v. zuurstof, waterstof, koolzuur, enz. of ze zijn volgens
het door hem opgestelde schema later gevormd.

Het particuliere leven van onze held is minder groots van aanzien dan zijn
wetenschappelijke verrichtingen. Hij was zoals gezegd van gegoede ouders. Van
zijn moeder erfde hij een groot vermogen en hij verstond het uitstekend dit te
beheren en te vermeerderen. Bovendien was hij sinds 1768 aangesteld bij de
inning van de pachten, waar hij tot een hoge rang opklom en zich uitstekend
wist te verrijken ten koste van de boeren. Verder was hij ,Régisseur des
poudres” (d.w.z. opzichter bij de kruitfabricatie} zowel onder het regiem der
Bourbons als in de eerste jaren na de Revolutie. Daar hij zich na de Revolutie
bij de Girondijnen had aangesloten, werd hij in 1794 tegelijk met vele andere
aanhangers van deze richting terechtgesteld. Lavoisiers vrouw, dochter van zijn
collega-pachtinner Paulze, heeft een werkzaam aandeel gehad in zijn weten-
schappelijke ontdekkingen; zij hielp hem in zijn laboratorium, dat een centrum
van de wetenschap in die tijd was, noteerde zijn waarnemingen en illustreerde
zijn boeken. Na zijn dood gaf ze zijn nagelaten werken uit en hield de traditie
van het huis als wetenschappelijk centrum hoog.

‘Wanneer men in het kort zou willen zeggen waarin de kern ligt van Lavoisiers
wetenschappelijke werkzaamheid, dan kan men deze als volgt samenvatten. Hij
heeft voor het eerst een duidelijke scheiding gemaakt tussen de materie en
haar bewegingsvormen. Hij heeft in het gewicht de maat van de stof gevonden
en kon daardoor de onveranderlijkheid van haar hoeveelheid volgen in en tijdens
al haar bewegingen en vormveranderingen.

Overigens is hij zich zelf niet geheel bewust geweest van de draagwijdte zijner
theorieén: Terwijl hij de oude elementen van Aristoteles, die als symbolen van
de verschillende toestanden der materie beschouwd moeten worden, van hun
troon stootte door aan te tonen, dat ze niet enkelvoudig, niet elementair maar
samengesteld waren (zoals het water en de lucht) of in het geheel niet bestonden
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(zoals het phlogiston), voerde hij langs een achterdeurtje weer andere in. In
de lijst van enkelvoudige stoffen, die hij opstelde en waarop b.v. voorkomen,
de verschillende metalen, zwavel, fosfor, koolstof enz. (die stoffen dus, welke
wij tegenwoordig gewoon zijn elementen te noemen) vindt men ook de volgende
nonweegbare stoffen”: de warmtestof, de lichtstof, de elecirische stof, de magne-
tische stof. Deze ,,onweegbare stoffen” of imponderabilia zijn in werkelijkheid
geen ,.stoffen” maar bewegingsvormen van de materie.

De invloed van Lavoisier op zijn tijdgenoten en het nageslacht is zo geweldig
geweest, dat men meer dan een eeuw na zijn dood nog volkomen in de ban van
zijn systeem leefde en de geleerden de grootste moeite hebben gehad zich te
bevrijden van zijn noodzakelijk beperkte zienswijze. Zo is de ontdekking, dat
het gewicht, juister gezegd de massa, niet de absolute maat en het absolute ken-
merk voor de materie is, aanleiding geweest voor vele natuurkundigen uit het
begin van deze eeuw om de werkelijkheid van de materie in twijfel te trekken.
De ontdekking in onze dagen, dat er niet zo'n scherpe, onoverbrugbare kloof
bestaat tussen de materie en haar bewegingsvormern, als men onder invlced van
Lavoisier gewend was aan te nemer, geeft opnieuw aanleiding tot allerlei reac-
tionaire uitspattingen in de filosofie.

Dit doet natuurlijk aan de verdienste van Lavoisier niets af, zijn theorieén
vormden een geweldige vooruitgang en ze moesten eerst worden opgesteld,
alvorens men de betrekkelijkheid en de gebreken ervan kon onderkennen. Lavoisier
is en blijft een van de grootsten onder de geleerden uit het tijdperk van de
radicaalste burgerlijke omwenteling, die de geschiedenis heeft gekend.
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Stand in cijfers:

Zwart: 5, 7, 9, 10, 11, 16, 18,
22 — 8 sch.

Wit: 20, 26, 27, 31, 32, 33, 38,
50 == 8 sch.

Wit speelt en forceert de winst.
Hoe?

Oplossingen moeten worden
ingezonden binnen 15 dagen na
publicatie.

EEN FRAAIE POSITIE-
COMBINATIE.

(Uit de partij).
Zwart: g9, 12, 1%, 15, 16, 19, 23,

24, 26 = 0.
Wit: 25, 27, 28, 32, 33, 35. 37,
38, 45 — 0

1. a7—a2l

Wit dreigt nu 22—18 enz. met
schijfwinst. Dit is niet te pareren

oor 12—18, want dan is wit na
25—20 (18X27) 20X18 (15X22)
28X 17, ook een schijf voor. 25—
29 als eerste zet voor zwart geeft
evenmin baat wegens 22-—18 en
als zwart 12X23 slaat 35—30
enz. met winst.
12—17
2. 22X11, 16 X7

5. 25—20]

En nu kan zwart weer niet

15—18 spelen wegens 20X29

(23X34) 35—30 (34X25) 28—23

(19X30) 38—35 (50X28) 32X1
met winststand.
Gedwongen was C[I.IS:

TR , 25—29

4. 3227, 7—12
Zwart's laatste zet was weer
gedwongen, want 13—18 ging

niet wegens 3%35—30 enz. en op
7—11 had bijv. kunnen volgen
a7—22 (11—16) 22—17 (16—21)
17—12 (21—27) 12—8 (15X2)
%5—3%0 enz. met winst.
5. 28—a2, 12—18
Na 19—23 38—32 enz. zou
zwart’s materiéle achterstand te
groot worden.
6. 22—17, 10—25
7. 17—11, 25—28
Zwart doet nog een laatste
poging om ook naar dam door te

}Jreken.

8. 133Xaz, 20—73%
9. 38X29,  24X33
10. 11—7, 15X 24

Wit heeft nu de winst voor het
grijpen. Het eenvoudigst is waar-
schijnlik 35—30 (24X33) en
7—2, waarna zwarlt wel op kan
geven.

Een partijstukje met een reeks
van fraaie en diepberel{ende zet-
ten!

{Gedeeltelijk ontleend aan
..Spirit”).
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Wit: Khi, De2, Tds, Lg7. pi

e4, g2.
Zwart: Ky, Dby, Tes, ThS, Lba,
Lh7, Pc3, pi. ds en hé.

Wit begint en geeft in twee
zetlen mat.
Hoe?
Oplossingen binnen 15 dagen
na publicatie inzenden.

MINIATUURPARTIJEN;.
L. ‘
Hollandse Partij.’

Feed—De lmar.

Wit: Zwart:
1. do—dyg fr—f5
2. Lc1—gs h7—he6
5. Lgs—ig g7—¢g5
4. Lig—g3 fs—fq
5. e2—e%3 h7—hs
6. Lfi—d3 Ths—h6
7. Dd1Xhs} The X hs
8. Ld3—g6 mat.

1L

Lopc_sr Opening.
Hartlaub—Rosenbaum.

Wit: Zwart:
1. e2—e4 e7—e5
2. Lf1—cq Pbh8——c6
5. Pg1—I5 f—f6?
4. Pfs—hy g7—g57
5. Ddi—hst Ke8—e7
6. Phg—f5 mat

I11.
A. B. Meok—Jungman.

Wit: Zwart:
1. ea—eq e7—e5
2. fa—1f4y e5 X4
3. Pgi—f5 d7—d5
4. Pbi—c3 dsXeq
5. Pc3Xeq Lc8—gq
6. Ddi—e2 LggXf57?

7. Peq—{6 mat!!!

Deze, in de practijk voorgeko-
men, miniatuurpartijen zijn bizon-
der geschikt voor beginne[ingen.
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